Huskeseddel

Ved levering:

» Kontroller, om der er transportskader, og om de leverede varer stemmer overens
med de varer, som star pa fragtbrev/felgeseddel.

» Transportskader anmeldes til fragtmanden omgdaende.

Udpakning af braedderne:

» Tjek braedderne ved dagslys fer laegning.

» Braedder med synlige fejl, som ligger uden for gaeldende tolerancer, herunder
hgjde-, glans-, dimensions-, farveforskelle m.m. skal frasorteres og vil blive byt-
tet uden beregning. Enkelte braedder med acceptable smafejl kan bruges pa ste-
der, hvor de ikke er synlige, evt. anvendes ved tilskaeringer.

» Kortere leengder i pakkerne kan forekomme.

» Der kan ikke reklameres over defekte braedder, der er monteret.

» Specielt ved plankegulve: Var opmaerksom pa, at der kan forekomme svind-
revner, vindridser samt revner ved og i knaster.

Fugtforhold/fugtspaerre:

» Byggefugt skal vaere under kontrol, dvs. konstant mellem 35-65 % relativ fug-
tighed alt efter arstid, inden gulvet monteres.

» Bygningen skal veere lukket. Alt arbejde med vandholdige materialer som puds,
maling m.m. skal veere afsluttet og materialerne skal vaere torre.

» Varmeanlaegget skal vaere i drift ca. 20 °Ci rummet.

» Rummet skal have vaeret opvarmet og ventileret i mindst 4 uger for monteringen.

» Fugtindhold i beton, afretningslag m.m. skal vaere i ligevaegt med den for arstiden
normale relative luftfugtighed, dvs. restporefugtindhold i beton max. 65 %.

» Hvis der anvendes en PE-folie (mindst 0,20 mm), kan gulvet leegges pa beton
med restporefugtindhold pa max. 85 %, dog under forudsaetning af at den rela-
tive luftfugtighed i rummet ikke overstiger 65 %.

Pa gammelt traegulv:

» Det eksisterende gulv skal vaere fast og plant (+ 2 mm pé et 2 m retholt eller
+ 0,6 mm pa et 0,25 m retholt). Det ma ikke “gynge” eller kunne give efter.

» Gamle taepper o.l. skal fiernes.

» Lose gulvbraedder semmes eller skrues fast.

» Ved store abninger mellem braedderne pé det gamle gulv, kan det vaere en fordel
at laegge det nye gulv pa tvaers af det gamle.

» Er gulvet ujeevnt, skal det rettes op, evt. med spartelmasse, eller gulvet hgvles
plant. Der kan evt. monteres 19 mm gulvspanplader med not og fer.

» Husk - ingen fugtspaerre pa gamle traegulve eller andet organisk materiale.

» Som trindeempende underlag anvendes filt.

Pa beton og klinker:

» Undergulvet skal vaere helt plant (£ 2 mm pa et 2 m retholt eller + 0,6 mm pa et
0,25 mretholt), brug evt. spartelmasse til opretning.

» Gamle taepper o.l. skal fiernes.

» Der udlagges altid en fugtspaerre (min. 0,20 mm PE-folie) med min. 15-20 cm
overlaeg, som tapes og fgres 10-15 cm op ad vaeggen.

Husk ved svammende gulve:

» Undergulvet skal vaere helt plant. Brug evt. spartelmasse.

» Gulvet skal kunne bevaege sig frit og ma ikke fastgeres til underlaget.

» Der skal vaere min. 10 mm luft til tilstedende bygningsdele (f.eks. kakkensokler),
installationer m.m.

» Gulvet ma ikke laegges under faste skabe, braendeovn, skillevaegge, kokkenskabe
m.m.

» Gulvet brydes i dgrabningen, evt. med dilatationsskinne eller fuge.

» Storre gulvflader skal deles med dilatationsskinne eller fuge (max 8 x 12 m. 12 m
pa langs af breedderne).

» Fodlister, fejelister og sandlister skal fastgeres i vaeggen.

» Darstop o. lign. der monteres pa gulvet ma ikke fastlase gulvet.

» Der ma ikke anvendes foam-underlag der er tykkere end 2 mm.

Behandling/vedligeholdelse/renggring:

» Efter laegningen ber gulvet afdaekkes, specielt hvor der forekommer byggetrafik.
Som afdaekningsmateriale anbefales svaer gulvpap 500 g/m? Afdakningsmate-
rialet skal veere diffusionsdbent og ma ikke misfarve overfladen pé gulvet.

OBS: Afdaekningsmaterialet ma ikke klaebes til gulvet med tape.

» Serg altid for, at slutbrugeren informeres om vores vedligeholdelsesvejledning.
Reklamationer/skader, der kan henvises til manglende vedligeholdelse/ikke
fulgte retningslinjer samt uhensigtsmaessigt indeklima eller handvaerksmaessige
ukorrekte bygningsforhold, er ikke reklamationsberettigede. Vedligeholdelses-
vejledning kan downloades pa www.moland.biz.

» Ved olierede gulve anbefales inden ibrugtagning en ekstra oliering i rum, der er
sarligt belastede (kgkkener, kontor- og forretningslokaler m.m.).

» For at skane traegulvene anbefales det at anvende filt under stole og bordben.
Samtidig anbefaler vi, at der laegges akrylplader under kontorstole og matter
ved indgangspartier for at beskytte mod fugt og snavs. Kontorstole bgr udstyres
med specielle hjul til *kersel” pa traegulve.

I @vrigt henvises til By og Byg's anvisninger samt Trainformations og GSOs vejled-
ninger pa disse omrader.

Generelle anvisninger:

Om gulvet skal veelges som lakeret eller som oliebehandlet afhanger ferst og
fremmest af den individuelle smag og boligindretning. Et oliebehandlet traegulv
fremhaever traeets naturlige farvespil og dretegning, og det er enkelt at foretage
sma reparationer, hvis uheldet skulle vaere ude. Selvom Molands gulve er fardig
olierede og klar til ibrugtagning, ma man paregne at skulle bruge lidt mere tid pa
vedligeholdelse i begyndelsen, dvs. vask og oliebehandling for at f& en ensartet og
mattet overflade.

Traegulve kan fremsta med uens glans og farve, specielt hvis de besigtiges i direkte
modlys. Glans- og farveforskelle, der kun er synlige i modlys, er ikke reklamati-
onsberettigede.

Bemaerk, at der er stor forskel pa traesorternes egenskaber, og at tree altid vil
arbejde i takt med luftfugtigheden. Hygroskopiciteten er en af traeets naturlige
egenskaber. Det betyder, at tree tilpasser sit fugtindhold til omgivelserne. Man si-
ger at treeet "arbejder” (udvider sig og svinder ind). Ved en luftfugtighed pé over
65 % (i sommermanederne) eller under 35 % (i fyringssaesonen) kan braeddernes
dimension derfor andre sig synligt (udbuling/krumning om sommeren, svindfuger
i fyringssaesonen).

Séavel mennesker som traegulve befinder sig bedst i et sundt indeklima med en rela-
tiv luftfugtighed pa ca. 50 % (min. 35 % og max 65 % i ganske korte perioder) og en
rumtemperatur pa ca. 20 °C. Falder luftfugtigheden i fyringssaesonen, anbefaler
vi at anvende en elektrisk luftbefugter (fordamper) for at undga en ekstrem ud-
torring af traegulvet. Luftbefugtere skal anvendes fra starten af fyringssaesonen.
Anskaf eventuelt et hygrometer.

Denne laeggeanvisning er baseret pa vidtraeekkende erfaringer, og formalet er at
vejlede dig pa bedste vis. For at reducere risikoen for fejl, er der ogsa medtaget
nogle advarsler. Dog kan laeggeanvisningen umuligt tage hgjde for ethvert tilfalde,
som matte opsta i arbejdet med et alsidigt materiale som trae. Vi er selvfglgelig
behjzelpelige i tvivistilfaelde. Vi patager os ikke noget ansvar for, at dit arbejde lyk-
kes, da viikke har nogen indflydelse pa, om arbejdet udferes korrekt. Kontakt gerne
Molands tekniske afdeling ved tvivlsspgrgsmal.

Att tanka pa

Vid leverans:

» Kontrollera sa att det inte &r nagra transportskador, samt att de mottagna va-
rorna 6verensstammer med fraktsedeln/foljesedeln.

» Eventuella transportskador skall omgaende anmalas till transportéren.

Uppackning av bréadorna:

» Kontrollera bradorna fére laggning.

» Brador med synliga fel, som ligger utanfér gallande toleranser, sasom niva-,
glans-, dimensions-, fargskillnader m.m. ska fransorteras. Dessa kan bytas utan
kostnad. Enstaka brador med acceptabla smafel kan anvédndas pa stéllen dar de
inte ar iogonfallande, eller anvandas vid tillsagning.

» Kortare langder kan férekomma.

» Reklamation dver defekta brador, som framstalls efter det att brédorna har mon-
terats, kommer att avvisas.

» Sarskilt betraffande plankgolv: Observera att det kan férekomma torksprickor,
minisprickor, sma tvargdende sprickor samt sprickor kring och i kvist.

Fuktforhallanden/fuktsparr:

» Byggfukten skall vara under kontroll, dvs. konstant mellan 35-65 % relativ luft-
fuktighet (RF), allt efter arstid, innan golvet ldgges.

» Byggnaden skall vara sluten och allt arbete med vattenhaltiga material som puts,
malning etc. skall vara avslutade och materialen skall vara torra.

» Vérmeanlaggning skall vara i drift, temperaturen i rummet ca 20°C.

» Rummet skall ha varit uppvarmt och ventilerat i minst 4 veckor fore ldggning.

» Fuktinnehdllet i betongen och ev. avjamningsmassor skall vara i jamvikt med
den for arstiden normala RF, dvs. porfuktinnehallet i betongen skall vara max
65 %.

» Om PE-folie (min 0,20 mm) anvands, kan golvet laggas pa betong med porfukt-
innehall max 85 %, under forutsattning att RF i rummet inte 6verstiger 65 %.

Pa befintligt tragolv:

» Det befintliga tragolvet skall vara fast och plant (+/-2 mm med en 2 m ratskiva
eller +/- 0,6 mm med en 0,25 m ratskiva). Det far inte "gunga” eller kunna ge efter.

» Heltdckningsmattor och liknande skall avlagsnas.

» Losa golvbrador spikas eller skruvas fast.

» Om det &r stora mellanrum mellan bradorna pa det gamla golvet, kan det vara en
fordel att lagga det nya golvet vinkelrdtt mot det gamla.

» Om golvet &r ojamnt skall det rétas upp, ev. genom spackling eller hyvlas plant.
Ev. kan 19 mm golvspanskivor med not och fjader monteras.

» Kom ihdg: anvand inte fuktsparr pa befintligt tragolv eller annat organiskt
material.

» For stegljudsddmpning anvands filt som underlag.

Pa betong och klinker:

» Undergolvet skall vara helt plant (+/-2 mm med en 2 m ratskiva eller +/-0,6 mm
med en 0,25 m ratskiva). Spackla ev. for att rata upp.

» Heltdckningsmattor och liknande skall avldgsnas.

» Lagg ut en fuktsparr (min 0,20 mm PE-folie) med min 15-20 cm 6verlappning.
Tejpa skarvarna och dra upp fuktsparren 10-15 cm pa véggarna.

Kom ihag betréffande golv som ldgges flytande:

» Undergolvet skall vara helt plant. Spackla ev. for att rata upp.

» Golvet ska kunna rora sig, det far inte goras fast i underlaget.

» Det skall vara min 10 mm springa mot vaggar (ex. socklar till koksskap) och fasta
installationer.

» Golvet far inte ldggas under fasta skap, braskamin, koksbankar etc.

» Golvet delas vid alla dérréppningar, ev med dilatationslist eller fog.

» Stora golvytor skall delas med dilatationslist eller fog. (max 8 x 12 m. 12 m langs
med bradorna).

» Golvlister, trekantslister eller kvartsstav skall fastas i vaggen.

» Dorrstoppar 0.d. som monteras ovanpa golvet, monteras sa att de inte laser fast
golvet.

» Foam-underlag 6ver 2 mm ska ej anvéndas.

Behandling/underhall/rengéring:

» Efter laggningen bor golvet tackas, speciellt dar "byggtrafik” forekommer. Som
tackningsmaterial rekommenderas kraftig golvpapp 500 g/m2.
Tackningsmaterialet skall vara diffusionséppet och far inte farga golvytan.

OBS! Tackningsmaterialet far inte fastas med tejp mot golvet.

» Se alltid till att slutbrukaren far underhallsvégledning. Skador som kan pavisas
pga. bristande underhall/ej féljda rattningslinjer samt olampligt innerklimat eller
hantverksmassiga okorrekta byggnadsforhallanden, &r inte reklamationsberéatti-
gade. Underhallsguide kan laddas ner pa www.molan.se.

» Oljebehandlade golv, som utsatts for hog belastning (kok, kontor, offentliga loka-
ler etc.) bor ges en extra oljebehandling innan de tages i bruk.

» For att skona tragolvet rekommenderas att anvdnda mobeltassar under stols-
och bordsben. Under kontorstolar med hjul bér en akrylskiva laggas. Kontors-
stolar kan forses med speciella hjul avsedda for tragolv. Lagg torkmattor vid en-
tréer och ingangspartier, for att skydda golvet mot fukt och smuts.

| 6vrigt hédnvisas till GBR:s ldggningsanvisningar.

Generella anvisningar:

Om man véljer ett lack- eller oljebehandlat tragolv &r beroende pa individuell smak
och inredning. Ett oljebehandlat trégolv framhéver traets naturliga farger och
adringar, och det ar latt att géra sma reparationer om olycken skulle vara framme.
Aven om Molans oljebehandlade golv levereras fardiga att tas i bruk, bér man rakna
med att anvanda lite mer tid pa underhall i bérjan, d.v.s. tvattning och underhalls-
oljering, for att uppna en jamn och mattad yta.

Tragolvet kan ha ett ndgot ojamnt utseende, vad betréffar férg och glans, sérskilt
om det besiktigas i direkt motljus. Glans- och fargskillnader, som endast kan ses i
motljus ar inte reklamationsberéattigade.

Observera att det ar stor skillnad pa trasorternas egenskaper, och att tra alltid ror
sig i forhallande till luftfuktigheten.

Hygroskopiciteten &r en del av trdets naturliga egenskaper. Det innebdr, att tréd
anpassar fuktinnehallet till omgivningen. Denna procedur betecknar man som att
traet "arbetar” (utvidgar och krymper). Vid en luftfuktighet ver 65 % (pa somma-
ren) eller under 35 % (under eldningssasongen) kan parkettelementens dimension
darfor férandra sig synligt med kupning under sommaren och bredare fogar under
eldningssasongen.

Bade ménniskans och tragolvets valbefinnande kraver ett sunt inneklimat med RF
pa ca 50 % (min 35 % och max 65 % under mycket korta perioder) och en rums-
temperatur pa ca 20°C. Om luftfuktigheten faller mycket under vinterhalvaret,
rekommenderas att anvdnda en elektrisk luftfuktare for att undvika uttorkning
av tragolvet. Luftfuktaren skall anvéndas fran starten av vintersdsongen. Skaffa
eventuellt en hygrometer.

Laggningsanvisningen bygger pa omfattande erfarenhet och é&r till for att vagleda
dig pa basta satt. For att minska risken for att fel uppstar, har vi ocksa tagit med
en del negativ information och forsiktighetsatgarder. Naturligtvis kan laggnings-
anvisningen inte ta upp alla méjliga nuvarande och framtida saregenheter, som kan
hanforas till tréets manga egenskaper. Vi star sjélvklart till férfogande, om tvek-
samheter uppstar. Vi patar oss inte ansvar for ldggningens resultat, da vi inte kan
paverka korrektheten i arbetet. Du &r vdlkommen att kontakta Molans represen-
tant om du har fragor.

Huskeseddel

Ved levering:

» Kontroller, om der er transportskader, og om de leverte varene stemmer
overens med de varer, som star pa felgesedlen/fraktbrevet.

» Transportskader meldes straks til transporteren.

Utpakking av parkettbordene:

» Undersgk bordene i dagslys fer legging.

» Bord med synlige feil, sd som hgyde-, glans-, dimensjons-, fargeforskjell m.m.
skal frasorteres og vil bli byttet uten kostnad. Enkelte bord med akseptable
smafeil ma brukes pa steder hvor de ikke er synlige, evt. anvendes ved tilskjee-
ringer.

» Kortere lengder i pakkene kan forekomme.

» Det kan ikke reklameres over defekte bord, som er montert.

» Spesielt vedr. plankegulv: Vaer oppmerksom pa at det kan forekomme overflate
sprekker/-riper, sma revner pa tvers og revner ved og i kvist.

Fuktforhold/fuktsperre:

» Fukten i bygningen skal vaere under kontroll for gulvet monteres, dvs. alltid mel-
lom 35-65 % relativ fuktighet alt etter arstid.

» Bygningen skal vaere lukket. All arbeid med vannholdige materialer som puss,
maling m.m. skal vaere avsluttet og materialene skal veere torre.

» Varmeanlegget skal vaere i drift. Det skal vaere ca. 20 °Cirommet.

» Rommet skal vaere oppvarmet og ventilert i minst 4 uker fer monteringen pa-
begynnes.

» Fuktinnhold i betong, avretningslag m.m. skal vaere i likevekt med den normale
relative fuktighet for arstiden dvs. restporefuktinnhold i betong maks. 65 %.

» Hvis der anvendes en PE-Folie (minst 0,20 mm), kan gulvet legges péd betong
med restporefuktinnhold p& maks. 85 %, forutsatt at den relative luftfuktighet i
rommet ikke overstiger 65 %.

Pa gammelt tregulv:

» Det eksisterende gulv skal vaere fast og plant (+ 2 mm pa et 2 m rettholt eller +
0,6 mm pa et 0,25 m rettholt). Gulvet ma ikke “gynge” eller kunne gi etter.

» Gamle tepper o.l. skal flernes.

» Lese gulvbord spikres eller skrues fast.

» Hvis det er stor avstand mellom bordene pa det gamle gulvet, kan det vaere en
fordel & legge det nye gulvet pa tvers av det gamle.

» Er gulvet ujevnt, skal det rettes opp, evt. med sparkelmasse, eller gulvet hgvles
plant. Det kan evt. monteres 19 mm gulvsponplater med not og fjeer.

» Husk: Ingen fuktsperre pa gamle tregulv eller annet organisk materiale.

» Som lyddempende underlag anvendes filt.

Pa betong og klinker:

» Undergulvet skal vaere helt plant (£ 2 mm pé et 2 m rettholt eller £ 0,6 mm pa et
0,25 mrettholt), bruk evt. sparkelmasse til oppretting.

» Gamle tepper o.l. skal flernes.

» Det legges alltid ut en fuktsperre (min. 0,20 mm PE-folie) med skjgter som gar
minst 15-20 cm over hverandre, og som tapes og feres 10-15 cm opp pa veg-
gen.

Husk ved flytende gulv:

» Undergulvet skal vaere helt plant (+ 2 mm pé et 2 m rettholt eller £ 0,6 mm pa et
0,25 mrettholt). Anvend evt. sparkel.

» Gulvet skal kunne bevege sig fritt og ma ikke gjgres fast til underlaget.

» Det skal vaere min. 10 mm luft til tilstetende bygningsdeler (f.eks. sokkel pa kjgk-
kenbenk), installasjoner m.m.

» Gulvet ma ikke legges under faste skap, ovner, skillevegger, kjgkkenskap m.m.

» Gulvet deles i derapninger, evt. med bevegelsesskinne eller fuge.

» Storre gulvfiater skal deles med bevegelsesskinne eller fuge. (maks. 8 x 12 m. 12
m malt pa langs av bordene).

» All listverk skal festes i veggen.

» Derstopper o. lign. som blir montert pa gulvet ma ikke fastlase gulvet.

» Foam-underlag som er over 2 mm tykke skal ikke anvendes.

Behandling/vedlikehold/rengjering:

» Etter montering ber gulvet dekkes, spesielt der hvor det forekommer trafikk
av handverkere. Som avdekningsmateriale anbefales kraftig gulvpapp 500 g/
m?. Avdekningsmateriale skal vaere diffusjonsdpent og ma ikke misfarge gulvets
overflate.

Avdekningsmaterialet ma ikke limes til gulvet med tape.

Serg alltid for & vedlikeholde gulvet med profesjonelle produkter egnet til tregulv.
Reklamasjoner/skader, som kan henvises til manglende/feilaktig vedlikehold/
ikke fulgte retningslinjer samt uhensiktsmessig inneklima eller handverksmessig
ukorrekte bygningsforhold, er ikke reklamasjonsberettiget. Vedlikeholdelses-
veiledning kan lastes ned p& www.moland.biz.

For oljet parkett anbefales det en ekstra oljebehandling i rom som er seerlig be-
lastet (kjokken, kontor- og forretningslokaler m.m.), fgr parketten tas i bruk.

For & skdne tregulvene anbefales det & anvende filt under stol- og bordben. Kon-
torstoler ber utstyres med egnede hjul til trequlv, og det anbefales & legge akryl-
plater under kontorstoler. Vaer spesielt oppmerksom pa blomsterkrukker, vaser
og lignende, som plasseres direkte pa tregulv. Hvis du ikke er helt sikker pa at de
er tette i bunnen, bgr du anbringe dem pa en oppsats slik at direkte kontakt med
gulvet unngas.

Generelle anvisninger:

Om parketten skal velges som lakkert eller som oljebehandlet avhenger ferst og
fremst av den individuelle smak og boligens innretning. Et oljebehandlet tregulv
framhever treets naturlige fargespill og aretegning, og det er lett & foreta sma
reparasjoner, hvis uhellet skulle vaere ute.

Selv om Molands oljet parkett er ferdigoljet og klar til & bli tatt i bruk, ma man pa-
regne a skulle bruke litt mere tid pa vedlikehold i begynnelsen, dvs. vask og oljepleie
for at fa en ensartet og mettet overflate. Parkettgulv kan framst& med ulik glans og
farge, spesielt hvis det sees i direkte motlys. Glans- og fargeforskjeller, som kun er
synlige i motlys, er ikke reklamasjonsberettiget.

Merk at det er stor forskjell pa tresortenes egenskaper, og at treet alltid vil arbeide
i takt med luftfuktigheten. Fugebredden vil séledes ikke alltid veere den samme,
og man ma derfor forvente at det kan oppsta sterre fuger enn normalt i f.eks. fy-
ringssesongen nar luften er typisk terr. Et tregulv vil forst veaere akklimatisert etter
ca. ett ar. Ved en luftfuktighet pa over 65 % (i sommermanedene) eller under 35
% (i fyringssesongen) kan parkettelementenes dimensjon derfor endre seg synlig
(utbuling/krumming om sommeren, overflate sprekker/-riper i fyringssesongen).

Sa vel tregulvs som menneskers velbefinnende avhenger av bl.a. inneklimaet. Det
optimale for bade tregulv og mennesker er en romtemperatur pa ca. 20 °C med en
relativ luftfuktighet pa ca. 50 % (min. 35 % og maks. 65% i ganske korte perioder). |
fyringssesongen, nar luftfuktigheten faller, anbefales det & anvende luftfuktere og/
eller sette skéler med vann pa radiatorer. Nar luftfuktigheten er hgy, kan det veere
ngdvendig & skru opp varmen og unnga apne vinduer. Anskaff ev. et hygrometer.

Denne leggeveiledning er basert pd mange erfaringer og vil veilede deg pa beste
mate. For a redusere risikoen for feil, er det ogsa tatt med negative informatjo-
ner og advarsler. Det ligger i sakens natur, at leggeveiledningen ikke inneholder
alle mulige nuvaerende og framtidige feller og saeregenheter, som kan henfgres
til det allsidige materiale tre. Vi vil selvfalgelig vaere behjelpelige i tvilstilfeller. Vi
patar oss ikke noe ansvar for, at jobben din lykkes, da vi ikke har noen innflytelse
pa, om jobben blir korrekt utfert. Kontakt gjerne Molands tekniske avdeling ved
tvilsspgrsmal.

DE Merkblatt

Bei Lieferung:

» Kontrollieren Sie die Lieferung auf Transportschaden und tberprifen Sie, ob die
gelieferte Ware mit dem Frachtbrief/Lieferschein Gbereinstimmt.

» Transportschaden sind dem Spediteur sofort zu melden.

Auspacken der Dielen:

» Prufen Sie vor dem Verlegen und bei Tageslicht die Dielen.

» Dielen mit sichtbaren Fehlern auBer den geltenden Toleranzen, wie Hohen-,
Glanz-, Abmessungs- und Farbabweichungen sind auszusortieren und werden
kostenlos ersetzt. Einzelne Dielen mit geringfligigen Fehlern kdnnen an nicht
sichtbaren Stellen oder an Ausschnitten verwendet werden.

» Kirzere Dielenldangen kénnen vorkommen.

» Bereits verlegte fehlerhafte Dielen kénnen nicht reklamiert werden.

» Speziell fir Landhausdielen: Beachten Sie, dass Schwundrisse, Windrisse und Ris-
se an und in Asten auftreten kénnen.

Feuchtigkeitsverhaltnisse/Feuchtigkeitssperre:

» Die Baufeuchte muss unter Kontrolle sein, d.h. die relative Luftfeuchtigkeit muss
je nach Jahreszeit konstant zwischen 35 und 65 % liegen, bevor mit der Fubo-
denverlegung begonnen wird.

» Der Bau muss geschlossen sein. Alle Arbeiten mit wasserhaltigen Materialien
wie Putz, Anstrichstoffe usw. missen abgeschlossen und die Materialien trocken
sein.

» Die Heizungsanlage muss in Betrieb sein und eine Raumtemperatur von ca. 20°C
erzeugen.

» Vor der Verlegung muss der Raum mindestens vier Wochen beheizt und be-/
entliftet gewesen sein.

» Der Feuchtegehalt von Beton, Estrich usw. muss der fir die Jahreszeit normalen
relativen Luftfeuchtigkeit entsprechen, d.h. die Restporenfeuchtigkeit des Be-
tons darf max. 65% betragen.

» Bei der Verwendung von PE-Folie (min. 0,20 mm) kann der FuRboden auf Beton
mit einer Restporenfeuchte von max. 85 % verlegt werden, jedoch unter der
Voraussetzung, dass die relative Luftfeuchtigkeit des Raumes nicht hoher als 65
% ist.

Verlegung auf altem Holzboden:

» Der vorhandene Boden muss fest und eben sein (+ 2 mm an 2 m Richtlatte oder
+ 0,6 mm an 0,25 m Richtlatte). Der Boden darf nicht ,federn” oder nachgeben
kénnen.

» Alte Teppichbeldge u. dergl. sind zu entfernen.

» Lose Dielen sind festzunageln oder -schrauben.

» Bei groBen Dielenzwischenrdumen im alten FuBboden empfiehlt sich die Verle-
gung des neuen FulBbodens quer Uber dem Alten.

» Bei unebenem Boden ist dieser auszugleichen, evtl. mit Spachtelmasse oder
durch Planhobeln. Eventuell kdnnen 19 mm Bodenspannplatten mit Nut und Fe-
der montiert werden.

» HINWEIS: Verlegen Sie keine Dampfsperre auf alten Holzbéden oder anderem
organischem Material.

» Als Trittschallddmmung ist eine Filzmatte zu verwenden.

Verlegung auf Beton und Klinker:

» Der Unterboden muss vollkommen eben sein (+ 2 mm an 2 m Richtlatte oder
+ 0,6 mm an 0,25 m Richtlatte), verwenden Sie eventuell Spachtelmasse zum
Ausgleichen.

» Alte Teppichbeldge u. dergl. sind zu entfernen.

» Es ist stets eine Dampfsperre (min. 0,20 mm PE-Folie) mit mindestens 15-20
cm Uberlappung zu verlegen. Die Folienstdsse sollen mit Klebeband verschlossen
werden, und die Folie soll an den Wanden 10-15 cm hochgezogen werden.

Beachten Sie bei schwimmend verlegten Béden:

» Der Unterboden muss vollkommen eben sein. Verwenden Sie eventuell Spach-
telmasse.

» Der Boden muss sich frei bewegen kénnen und darf auf der Unterlage nicht be-
festigt werden.

» Zu angrenzenden Gebdudeteilen, z.B. Kiichensockeln, Installationen usw. muss
min. 10 mm Abstand gehalten werden.

» Der Boden darf nicht unter Einbauschrénke, Ofen, Trennwande, Kiichenschrénke
usw. gelegt werden.

» In Turéffnungen ist der FuBboden zu trennen, evtl. mit einer Dehnungsschiene
oder -fuge.

» GroRere Bodenfldchen sind mit Dehnungsschiene oder -fuge zu teilen. (max. 8 x
12 m. 12 min Langsrichtung der Dielen).

» Sockelleisten verschiedener Art sind alle in der Wand zu befestigen.

» Turstopper u. dergl., die am Boden montiert werden, dirfen den FuBboden nicht
fixieren.

» Verwenden Sie nicht Foam Unterlage dicker als 2 mm.

Behandlung/Pflege/Reinigung:

» Nach der Verlegung sollte der FuBboden abgedeckt werden, besonders bei Bau-
verkehr. Als Abdeckmaterial eignet sich schwere Abdeckpappe 500 g/m?. Das
Abdeckmaterial muss diffusionsoffen sein und darf keine Verfarbungen an der
Oberflache des Bodens verursachen. Abdeckmaterial darf nicht mit Klebeband
am FulBboden befestigt werden.

» Zur Pflege Ihres Bodens verwenden Sie ein fiir Holzfussboden geeignetes Pfle-
gemittel.

» Reklamationen/Schaden, die auf fehlende Pflege/nicht eingehaltene Richtlinien
sowie unzweckmaBiges Raumklima oder handwerksmé&Big unkorrekte Bauver-
haltnisse zurtickzufthren sind, kdnnen nicht reklamiert werden. Unsere Pflege-
anleitung bitte hier herunterladen www.moland-deutschland.de.

» Bei gedlten Béden empfiehlt sich vor Ingebrauchnahme eine zusétzliche Olbe-
handlung des Bodens in stark beanspruchten Raumen (Kichen, Biro- und Ge-
schaftsraumen usw.)

» Zur Schonung der Holzboden empfiehlt es sich, Stuhl- und Tischbeine mit Filz-
gleitern zu versehen. Gleichzeitig empfehlen wir, fir Burostihle Bodenschutz-
matten aus Acryl zu verwenden, und in Eingangsbereichen Matten zum Schutz
vor Feuchtigkeit und Schmutz auszulegen. Burostihle sollten mit speziell fur
HolzfuBboden ausgelegten weichen Rollen ausgestattet sein.

Allgemeine Anweisungen:

Die Wahl eines lackierten oder gedlten Parkettbodens ist in erster Linie eine Frage
des personlichen Geschmacks und der Wohnungseinrichtung. Ein geélter Holz-
boden hebt das natirliche Farbenspiel und die Maserung des Holzes hervor, und
kleinere Schaden lassen sich leicht reparieren. Obwohl geélte Boden von Moland
fertig gedlt und nutzungsbereit sind, muss am Anfang mit etwas groBerem Pfle-
geaufwand gerechnet werden, d.h. Reinigung und Olbehandlung, um eine gleich-
maBige und gesattigte Oberflache zu erhalten. HolzfuBbdden kénnen in Glanz und
Farbe ungleichmaRBig erscheinen, speziell bei Betrachtung im direkten Gegenlicht.
Glanz- und Farbunterschiede, die nur im Gegenlicht sichtbar sind, gelten nicht als
Reklamationsgrund.

Beachten Sie, dass es zwischen den Eigenschaften der Holzsorten grofe Un-
terschiede gibt, und dass Holz in Abhéngigkeit von der Luftfeuchtigkeit sténdig
arbeitet. Die Hygroskopizitdt ist eine natlrliche Holzeigenschaft, und
bedeutet, dass sich Holz in seinem Feuchtegehalt der Umgebung anpasst. Man
sagt, dass das Holz ,arbeitet” (dehnt sich aus und zieht sich zusammen). Bei einer
Luftfeuchtigkeit von tiber 65 % (in den Sommermonaten) oder unter 35% (in der
Heizperiode) kénnen sich die Parkettabmessungen daher sichtbar &ndern (Wol-
bungen/Kriimmungen im Sommer, Schwundfugen in der Heizsaison).

Sowohl Menschen als HolzfuBbdden befinden sich am besten in einem gesunden
Wohnklima mit einer relativen Luftfeuchtigkeit von ca. 50 % (min. 35 % und max.
65 % Uber sehr kurze Zeitrdume) und einer Raumtemperatur von ca. 20°C. Bei
sinkender Luftfeuchtigkeit in der Heizungssaison empfehlen wir den Einsatz eines
elektrischen Luftbefeuchters, um eine extreme Austrocknung des Holzbodens zu
vermeiden. Luftbefeuchter sind bei Beginn der Heizungssaison in Betrieb zu neh-
men. Schaffen Sie sich eventuell ein Hygrometer an.

Diese Verlegeanleitung basiert auf umfangreichen Erfahrungen und soll Ihnen op-
timale Hilfe leisten. Um das Fehlerrisiko zu verringern, wurden auch einzelne Warn-
hinweise mitgenommen. Doch kann eine Verlegeanleitung unméglich alle Einzel-
falle in der Arbeit mit einem vielseitigen Material wie Holz voraussehen, und wir
konnen keine Gewahrleistung fur den Erfolg Ihrer Arbeiten tbernehmen, da wir
keinerlei Einfluss darauf haben, ob die Arbeit korrekt ausgefthrt wurde.

ENG Reminder

On delivery:

» Check for transport damages, and that the delivered goods correspond to the
delivery note.

» Transportation damages are to be reported immediately to the transport com-
pany.

Unpacking boards:

» Check all boards in daylight before installing.

» Boards with visible defects exceeding the tolerances, such as difference in di-
mensions, gloss or colour should be sorted out. Such boards will be exchanged
free of charge. Some boards with acceptable minor defects can be used where
they are not visible or where cut-offs are required.

» Packs can contain shorter lengths.

» Please note that complaints against installed boards with defects will not be ac-
cepted.

» Particularly for plank flooring: Please note, cracks and scratches caused by
shrinkage, small cracks across the grain, in and around knots, may occur.

Moisture conditions/moisture barrier:

» Building damp shall be under control, i.e. constant between 35-65 % relative
humidity depending on season, before installing the floor.

» Building must be sealed. All work involving water-based materials such as plaster,
paint etc. must be completed and all materials must be completely dry.

» Heating appliances must be in operation at approx. 20°C in the room.

» The room must have been heated and ventilated for at least 4 weeks before
installing the floor.

» Moisture content in concrete, corrective levelling etc must correspond to the
normal seasonal relative humidity, i.e. residual moisture content in concrete of
max. 65 %.

» If PE foil is used (min. 0.20 mm), the floor can be laid on concrete with residual
moisture content of max. 85 %, on the condition that the relative air humidity in
the room does not exceed 65 %.

Installing on existing wooden floor:

» The existing floor must be firm and level (+ 2 mm on a 2 m straight edge or + 0.6
mm on a 0.25 m straight edge). The floor must not give or sway.

» Old carpets and the like must be removed.

» Loose boards must be nailed or screwed.

» If there are wide gaps between boards, it is recommended to install the new
boards crosswise.

» If the floor is uneven, it must be evened out with a levelling compound or filler, or
planed flat. 19 mm tongue and groove chipboard sheets can be installed.

» NB: Do not use moisture barriers on old wood floors or other organic materials.

» Use a felt as sound absorber.

On concrete and tiles:

» The surface must be absolutely level (+ 2 mm on a 2 m straight edge or + 0.6 mm
on a 0.25 m straight edge), filler can be used for levelling out.

» Old carpets and the like must be removed.

» Always place a moisture barrier (min. 0.20 mm PE film) with min. 10-15 cm over-
lap, taped together and running 10-15 cm up the walls.

Things to remember when installing a free floating floor:

» The surface must be firm and level (+ 2 mm on a 2 m straight edge or + 0.6 mm
on a 0.25 m straight edge). Filler can be used for levelling out.

» The new floor must be allowed free movement and not fixed to the sub-surface.

» There must be min. 10 mm gap between adjoining structures (e.g. kitchen
plinths), installations etc. and the floor.

» Do not install the floor under fixed cupboards, stoves, partition walls, kitchen
cabinets etc.

» Break the floor at door openings with an expansion joint.

» Divide large floor areas with an expansion joint (max. area 8 x 12 m. 12 m along
the boards).

» Skirting boards and other mouldings must be nailed to the wall - not to the floor.

» Doorstops and the like mounted on the floor must not lock the floor.

» Foam subfloors are not allowed thicker than 2 mm.

Treatment/maintenance/cleaning:

» Cover the floor after installing, especially where traffic during building work can
occur. 500 g/m? greyboard sheeting is recommended. Protective materials must
be diffusion-open and not discolour the floor surface. Do not tape protective
materials to the floor surface.

Always clean your wood floors periodically with a professional wood floor
cleaning product recommended by a wood flooring professional or your retail-
er. Claims/damages that may be referred to lack of maintenance/not following
quidelines and inexpedient indoor climate or incorrect building structures, are
not entitled complaints.

Maintenance instructions can be downloaded at www.moland-denmark.com.
Before oiled floors are to be used, we recommend an extra coat of oil, especially
in heavily trafficked areas (kitchens, offices and business premises for example).
Felt under chairs and table legs are recommended to protect wood floors. We
also recommend the use of acrylic sheets under office chairs and mats at en-
trances to protect against damp and dirt. Office chairs should be fitted with spe-
cial protective wheels.

General instructions:

Whether a floor should be varnished or oiled depends on individual taste and home
décor. An oiled wood floor brings out the natural colours and grain of the wood,
and minor repairs are easy to make if an accident should happen. Even though
Moland oiled floors are fully treated and ready to use, a little extra care initially
should be given, i.e. washing and oiling to achieve a uniform, well-oiled finish. Wood
floors may appear with difference in gloss and colour, especially when seenin direct
lighting. Differences in colour and gloss, which can only be seen in direct light, are
not covered by warranty.

Please note that the different wood types have different properties. Wood will
always be affected by air humidity. Hygroscopicity is one of the natural proper-
ties of wood. This means that the wood adapts its own moisture content to its
surroundings. This process is described as the wood ‘breathing’ (expanding and
contracting).

At air humidity of over 65 % (in the summer) or under 35 % (in the winter) the
dimensions of wood floors can therefore change visibly (warping/bending in the
summer, gaps in the winter).

Wooden floors as well as human beings require a healthy indoor climate with rela-
tive air humidity of approx. 50 % (min. 35 % and max. 65 % for very short periods)
and a room temperature of approx. 20°C. If air humidity drops when the heating
is on, we recommend using an electric humidifier (condenser) to avoid extreme
dehydration of your wood floor. Humidifiers must be used when the heating is first
switched on. Use of a hygrometer is recommended.

These laying instructions are based on extensive experience, and will provide the
best form of guidance. To reduce the risk of error, we have included negative in-
formation and warnings. However, these laying instructions cannot contain details
of all possible aspects related to a versatile material such as wood. We cannot be
held liable for errors made during installing, as the correct workmenship is beyond
our control.
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Multi-layer parquet elements installed as a floating parquet or glued to the subfloor

Density and min. thickness

Reaction to fire
Emission of formaldehyde

Content of pentachlorophenol

Lacquer

Slipperiness Matt lacquer
Oil
Thermal conductivity 14 mm

13,3 mm

Biological durability

500/13,3
Dp-sl

Class E1

NPD

USRV
USRV
USRV

0,12 W/mK
0,11 W/mK

Class 1

58
46
70

DK Laeggevejledning SE Laggningsanvisning NO Leggeveiledning DE Verlegeanleitung ENG  Laying instructions

Moland Parkett zur schwimmenden Verlegung. Offnen Sie die Verpa-

Moland gulve lagt som svéemmende gulv. Bryd ikke emballa-
gen for gulvet skal laegges. Opbevar gulvet ved 20 °C og en
normal relativ luftfugtighed (RF) pé 35-65 % i min. 2 degnin-
den lagning. | nybyggeri ma emballeret Moland gulv ikke op-
bevares direkte pa nye stgbte gulve. Laeg pakkerne pa strger.
Laes hele anvisningen inden laegning.

VIGTIGT: Braedderne skal kontrolleres i dagslys inden monte-
ring. Breedder med synlige fejl, herunder glans-, dimensions-,
farve-, hgjdeforskel m.m. skal frasorteres. Der kan ikke rekla-
meres over defekte braedder, der er monteret.

Molan golv lagt som flytande golv. Bryt inte emballaget for-
rén golvet skall laggas. Férvara golvet vid 20 °C och med en
normal relativ luftfuktighet (RF) pa 35-65 % i minst 2 dygn
fore laggning. I nybyggnad far emballerat Molan golv inte for-
varas direkt pa nytt, gjutet golv. Ldgg paketen pa stroer. Las
hela anvisningen innan arbetet paborjas.

OBSERVERA: Bradorna ska kontrolleras i dagsljus fére monte-
ring. Brador med synliga fel, sdsom glans-, dimensions-, férg-,
nivaskillnader etc. ska fransorteras. Reklamation 6ver brador
med synliga defekter, som monterats, kommer att avvisas.

. 10mm

Molaloc G2 legges svemmende.
Braedderne sammenfgjes uden brug
af lim. Ved monteringen skal der lg-
bende anvendes braedder fra flere
pakker for at sikre et harmonisk
farve- og nuancespil.

1.

Forst udlaegges gulvunderlag. Husk
at anvende fugtspaerre hvor der er
mulighed for fugtpavirkning.

2.

Begynd gulvlaegningen i rummets
venstre hjgrne med fersiden ind
mod vaggen. Hold min. 10 mm af-
stand til vaegge, installationer m.m.

3.

Laeg naeste breaet i vinkel mod det
forste, og tryk derefter braettet ned
pa gulvet. Laeg hele forste raekke pa
denne made (billede 3) — med und-
tagelse af...

4.

..sidste braet i forste reekke. Dette
braet skaeres til og laegges med den
nedvendige afstand til vaeggen (min.
10 mm).

5.

Begynd 2. raekke med den rest der
er blevet tilovers fra forste raekke
(billede 4). Ver opmaerksom pa at
endestgdene forskydes min. 300
mm.

6.
Tryk gulvbraettet i en vinkel mod
den forrige raekke (billede 5).

7.
Placer en kile pa ca. 15° under
braettet (billede 6).

8.

Naeste braet samles over ende-
stpdet, og laegges forsigtigt ned
(billede 7).

9.
Anvend forsigtigt slagklodsen til at
banke breettet pa plads (billede 8).

10.
Traek kilen ud, og bank braedderne
ordentligt pa plads (billede 9).

1.

Nar tre reekker er lagt, kan afstan-
den til vaeggene justeres pa plads
(billede 10 0g 11).

12.

Sidste raekke, der ikke ma veere
mindre end 50 mm bred, skaeres til.
Braedderne samles over endestg-
dene, og leegges som en hel raekke
(billede 12 - 15), medmindre...

13.

..der er tale om en meget lang
rekke. Her kan det veere en for-
del at leegge de enkelte braedder
separat. For at dette kan gares
skal ca. 2/3 af lasekanten bort-
skaeres. Derefter laegges braet-
tet, og der paferes lim pa lasekan-
ten. Naeste braet bankes pa plads
vha. slagklods. Sidste braet bankes
pd plads vha. et trakjern (billede
16 - 20).

Gulvvarme: Alle Molands svem-
mende gulve kan anvendes til gulv-
varme, bortset fra beg og ahorn.
Se specialanvisning eller kontakt
Molands tekniske afdeling.

. 10mm

Molaloc G2 ldggs flytande, brédorna
sammanfogas utan lim. Anvand bréa-
dor fran flera paket I6pande for att
garantera ett harmoniskt farg- och
nyansspel.

1.

Borja med att ldgga ut golvunderlag.
Om det finns risk for fuktpaverkan,
ska fuktsparr anvandas.

2,

Borja golvlaggningen i rummets
vanstra hérn och ldgg bradans
“tunga” in mot vaggen. Hall min. 10
mm avstand till véggar, installationer
etc.

3.

Lagg nasta brada i vinkel mot den
forsta, och tryck darefter ned bra-
dan mot golvet. Lagg hela forsta
raden pd detta satt (bild 3) - med
undantag av...

4.

...sista bradan i forsta raden. Denna
kapas till och ldggs med erforderligt
avstand till vaggen (min. 10 mm).

5.

Borja andra raden med den rest som
blev 6ver fran féregaende rad (bild
4). Se till att kortandskarvar for-
skjuts minst 300 mm.

6.
Tryck brédan i vinkel mot fére-
gaende rad (bild 5).

7.
Placera en kil pd ca 15° under bra-
dan (bild 6).

8.

Ldgg samman ndsta brada vid
kortdnden och lagg ner den for-
siktigt (bild 7).

9.
Anvénd slagklossen for att forsiktigt
knacka bradan pa plats (bild 8).

10.
Dra ut kilen, och sla bréadorna helt pa
plats med hjalp av slagkossen (bild
9).

11.

Né&r tre rader har lagts, kan avstan-
det till vaggarna justeras (bild 10
och 11).

12.

Sista raden, som inte far vara mindre
an 50 mm bredd, kapas till. Bradorna
ldggs samman vid kortdndarna, och
l&ggs som en hel rad (bild 12-14),
sdvida det inte ar...

13.

..en mycket lang rad. D& kan det
vara béttre att ldgga bradorna
separat. For att kunna gora detta
ska ca 2/3 av laskanten skéras bort.
Dérefter laggs bréadan ner och lim
pafores pa laskanten. Nasta brada
slds pa plats med hjélp av slagkloss.
Sista bradan laggs pa plats med hjélp
av ett parkettjarn (bild 16 - 20).

Golvvarme: Alla Molans tragolv for
flytande laggning, utom boktra och
|6nn, kan anvandas till golvvarme.
Se specialanvisning eller kontakta
Molans representant.

Moland parkett legges flytende. Bryt ikke emballasjen far
parketten skal legges. Oppbevar parketten ved 20 °C og en
normal relativ luftfuktighet (RF) pa 35-65 % i min. 2 degn fer
den skal legges. | nybygg ma emballert Molandparkett ikke
plasseres direkte pa nystgpte gulv. Legg pakkene pa strger.
Les hele veiledningen fer leggingen.

VIKTIG: Parkettbordene skal kontrolleres i dagslys fer mon-
teringen/leggingen. Bord med synlige feil, herunder glans-,
dimensjons-, farge- eller hgydeforskjell m.m. skal utsorteres.
Det kan ikke fremmes reklamasjonskrav over defekte bord,
som er montert/lagt.

. 10mm

Molaloc G2 legges flytende, bord-
ene legges sammen uten bruk av
lim. Det skal under monteringen
lepende anvennes bord fra flere
pakker for & sikre et harmonisk ny-
ansespil.

1.

Start med & legge ut gulvunder-
lag. Husk & anvende fuktsperre de
steder hvor det kan forekomme
fuktpavirkning.

2,

Begynn gulvlegningen i rommets
venstre hjgrne, og legg bordet med
flaersiden inn mot veggen. Hold min.
10 mm avstand til veggen.

3.

Legg neste bord i en vinkel mot det
forste, og trykk deretter bordet ned
pa gulvet (bilde 3). Legg hele forste
rekken pa denne maten bortsett
fra...

4,

..siste bord i forste rekke. Dette
bordet skal skjeaeres til og legges
med den nedvendige avstand til
veggen (min. 10 mm).

5.

Begynn neste rekke med den bit-
en som ble tilovers fra forste rekke
(bilde 4). Ver oppmerksom pa at
bordene alltid skal legges i forban,
min. 300 mm.

6.
Trykk bordet i en vinkel mot den
forrige rekke (bilde 5).

7.
Plasser en kile pd ca. 15° under bor-
det (bilde 6).

8.
Legg neste bord sammen i kort-
enden (bilde 7).

9.
Anvend forsiktig en slagkloss til a
banke bordet pa plass (bilde 8).

10.
Dra ut kilene, og sla bordene helt pa
plass med en slagkloss (bilde 9).

1.
Nar tre rekker er lagt, kan avstanden
til veggene justeres (bilde 10 og 11).

12.

Siste rekke som ikke ma vaere min-
dre end 50 mm brei, skjeeres til.
Bordene sammenfgyes pa kort-
endene og legges som en hel rekke
(bilde 12 - 15) med mindre...

13.

..det er en lang rekke. Da er det
bedre a legge bordene separat. For
& kunne gjgre dette, skal ca. 2/3 af
|dsekanten skjaeres bort. Deretter
legges bordet og lim pafgres la-
sekanten. Neste bord slas pa plass
med en slagkloss. Siste bord legges
pa plass med hjelp av et trekkjern
(bilde 16 - 20).

Gulvvarme: Alle Molands flyten-
de gulve, foruten bgk og lgnn, kan
brukes pa gulvvarme. Se spesiell
veiledning, eller kontakt Molands
representant.

ckung erst unmittelbar vor dem Verlegen des Bodens. Lagern Sie den
Boden vor dem Verlegen mindestens 48 Stunden bei 20°C und norma-
ler relativer Luftfeuchtigkeit (RF) von ca. 35-65%. In Neubauten darf
das verpackte Moland-Parkett nicht direkt auf frischem Estrich gela-
gert werden. Legen Sie es stattdessen auf Lagerhdlzer. Lesen Sie vor
dem Verlegen die Verlegeanleitung vollsténdig durch.

WICHTIG: Die Dielen sind vor der Verlegung bei Tageslicht auf
Fehler zu kontrollieren. Dielen mit sichtbaren Fehlern, wie etwa Glanz-,
Abmessungs-, Farb-, und Héhenabweichungen usw., sind auszusortie-
ren. Bereits verlegte fehlerhafte Dielen konnen nicht reklamiert werden.

Moland floors installed as free-floating floors. Do not break
the packaging prior to installation. Store at 20 °C and a normal
relative humidity (RH) of 35-65 % for min. 2 days before in-
stallation. Do not place the packages directly on newly poured
concrete. Carefully read all instructions before installation.

NB: Inspect all boards in daylight prior to installation. Remove
boards with visible defects, such as finishing, dimensions,
colours, height differences etc. Complaints against installed
boards with visible defect will not be accepted.

Molaloc G2 wird schwimmend ver-
legt, wobei die Dielen ohne Verwen-
dung von Leim zusammengeflgt
werden.

Um ein harmonisches Nuancen-
spiel zu gewdhrleisten, sollten bei
der Verlegung Dielen aus mehreren
Paketen verwendet werden.

1.

Zuerst die Unterlage auslegen. Auf
Estrichen muss die Unterlage auch
Feuchtigkeitssperre bilden.

2.

Beginnen Sie mit der Verlegung in
der linken Ecke des Raumes, wobei
die Federseite zur Wand gericht ist.
Zu Wanden und Installationen muss
ein Mindestabstand von min. 10 mm
gehalten werden.

3.

Legen Sie die nachste Diele im
schrdgen Winkel gegen die erste,
und dricken Sie dann die Diele nach
unten. Verlegen Sie die erste Reihe
auf diese Weise (Abb. 3) mit Aus-
nahme der letzten Diele.

4.

Die letzte Diele muss zugeschnitten
und mit dem notwendigen Abstand
zur Wand (min. 10 mm) verlegt
werden.

5.

Beginnen Sie die zweite Reihe mit
dem von der ersten Reihe ver-
bliebenen Reststiick (Abb. 4). Der
stirnseitige Versatz muss mindes-
tens 300 mm betragen.

6.

Driicken Sie die Diele im schragen
Winkel gegen die vorherige Reihe
(Abb. 5).

7.
Legen Sie einen Keil, ca. 15°, unter
der Diele (Abb. 6).

8.

Die nachste Diele in der Reihe wird
stirnseitig angeklickt und vorsichtig
nach unten gedrickt (Abb. 7).

9.

AnschlieBend werden die Dielen
vorsichtig mit Hammer und Schlag-
klotz zusammengetrieben (Abb. 8).

10.
Entfernen Sie den Keil und schlagen
Sie die Dielen véllig zusammen (Abb.
9).

1.

Passen Sie den Abstand der Parkett-
dielen zur Wand an, nachdem die
ersten drei Reihen verlegt worden
sind (Abb. 10 und 17).

12.

Schneiden Sie die letzte Dielenreihe
zu. Die Breite dieser Reihe daf je-
doch nicht 50 mm unterschreiten.
Alle Dielen der letzten Reihe werden
stirnseitig zusammengeklickt, und
danach wird die volle Reihe montiert
(Abb. 12-15) - es sei denn dass die
Reihe dafir zu lang ist....

13.

..dann ist es einfacher, die Dielen
einzeln zu montieren. Es ist dann
notwendig ca. 2/3 des Profilteils
abzuschneiden. Verlegen Sie die
Diele und tragen Sie Leim auf die
Profilkante. Die nachste Diele wird
mit Hilfe von Hammer und Schlag-
klotz mit der vorherigen Diele zu-
sammengefigt. Die letzte Diele der
Reihe wird mit Hilfe von dem Zugei-
sen montiert (Abb. 16-20).

FuBbodenheizung: Mit Ausnahme
von Buche und Ahorn kénnen alle
schwimmend verlegten Moland-
Boden auf FuBbodenheizung verlegt
werden.

N, 10mm

Molaloc G2 is installed as a
free-floating floor, and the boards
are joined without the use of glue.
Use boards from several different
packs throughout the installation to
ensure a harmonic effect.

1.

Start the installation by placing the
sub-layer. Remember to use a mois-
ture barrier where it is necessary.

2,

Place the first board in the left cor-
ner of the room with tongue side
towards the wall. Make sure to keep
approx. 10 mm distance to walls, in-
stallations etc.

3.

Place the next board in an angle to
the first board, and push the board
all the way down to the floor. Install
the first row like this (Picture 3) —
with the exception of...

4.

...the last board in the first row. This
board is cut in the right length, and
installed with the right distance to
the wall (min. 10 mm).

5.

Begin the next row with the piece
that was left over from the first row
(Picture 4). End joints must be offset
by min. 300 mm.

6.
Press the board in an angle into the
previous row (Picture 5).

7.
Place a wedge of approx. 15° under
the board (Picture 6).

8.
Next board is joined in the end, and
carefully placed down (Picture 7).

9.

Use the hammer and tapping block
with caution to join the boards (Pic-
ture 8)

10.

Pull out the wedge, and the boards
are joined properly with the tapping
block (Picture 9).

1.

When 3 rows are installed, the final
distance to the walls can be adjusted
(Picture 10 and 11).

12.

The last row is cut so it fits, min. 50
mm wide. The boards are joined on
the ends, and is installed as one long
row (Picture 12 - 15), unless...

13.

..itis avery long row. Then it is bet-
ter to install the boards separately.
To do this, 2/3 of the lock edge on
the short side has to be cut away.
Place the board, and add glue on the
lock edge. The next board is joined
with the tapping block. The last
board is joined with a special pull bar
(Picture 16 - 20).

Floor-heating: All Moland floor is
suitable for floor-heating except
beech and maple.



